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Seriennummer *
Serial number *

N° de série *

(T-Nr.)

499953, 499963, 202877
499957, 499964, 202878
499955

499959

Exzenterschleifer
Eccentric sander
Ponceuse excen-
trique

ETS 150/3 EQ

ETS 150/5 EQ

ETS 150/3 E

ETS 150/5 E

IMAKyMynaTopHa npobusHa oTBepTKa. Hune
obsiBsiBaMe C eJHONIMYHA OTTOBOPHOCT, Ye TO3M
NPOAYKT € CbracyBaH C BCUYKMN pefleBaHTHM
N3NCKBAHWS Ha ClIeQHUTE PbKOBOLHU JIMHUN,
HOPMUW MUY HOPMATUBHW LOKYMEHTMU:

IEH EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et kdesolev toode vastab jargmistele
standarditele ja normdokumentidele:

Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornoséu da je ovaj proizvod u
skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecéih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $adam direktivam, standartiem vai normati-
vajiem dokumentiem:

W EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina
visus aktualius Siy direktyvy, normu arba normaty-
viniu dokumentu reikalavimus:

ElEes Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali
normativnih dokumentov:

I eu megfeleloségi nyilatkozat: Kizardlagos
felelosséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a
termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozd kdve-
telményének megfelel:

N Anrwon nwrotntag EK: AnAcwvoupe pe
QMNOKAELOTIKN pag euBuvn, OTL AUTO TO NPOLOV
TQUTIZETAL HE OAEG TLG OXETIKEG ANALTACELG TWV
akoAouBwv odnyLwy, NPOTUNWY N EYYPAPWV
Tunonoinong:

[ sk ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne vyh-
lasujeme, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi
relevantnymi poziadavkami nasledujucich smernic,
noriem alebo normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE: Declaram pe

proprie raspundere ca acest produs este conform

cu toate cerintele relevante din urmatoarele direc-
tive, norme sau documente normative:

Ltr I\; uygunluk deklarasyonu: Bitiin sorum-
luluklart firmamiza ait olmak kaydiyla bu Grinin
asagida aciklanan ilgili direktiflerin yonetmelik-
lerini, norm ve norm dokimanlarinin kosullarini
karsiladigini taahhit ederiz.

Ed ez deklaracija o usaglasenosti: Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod

uskladen sa svim relevantnim zahtevima sledece

direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

| is | EB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér

med a eigin abyrgd ad pessi vara uppfyllir oll videi-
gandi akvaedi eftirfarandi tilskipana med aordnum
breytingum og samraemist eftirfarandi stodlum:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015, EN 62841-2-4: 2014
+AC:2015, EN 55014-1: 2017, EN 55014-2: 2015,
EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013,

EN 50581: 2012

c € Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY

Wendlingen, 2018-12-04

Dr. Wolfgang Knorr
CTO

Ralf Brandt
Head of Standardization & Approbation

*im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 - 49999999
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Altalanos veszélyekre vonatkoz fi-
gyelmeztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyére
Olvassa el az Gtmutatét/informaciokat!
Viseljen fllvédét!

Viseljen légzémaszkot!

Viseljen védészemiiveget!

Halozati csatlakozovezeték csatlakoz-
tatasa

Haldzati csatlakozo levalasztasa

Haztartasi hulladékok kozé kidobni ti-
los.

Il. védelmi osztaly
Megjegyzések, otletek

Hasznalati Utmutato

A hivatkozott dbrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT!Olvassa el az 6sszes biztonsa-

gi eloirast és utasitast.A biztonsagi eldi-
rasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi séri-
lésekhez vezethet.
Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdekeé-
ben.

A biztonsagi eloirasoknal hasznalt ,elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrol tzemelé (elektromos ka-
bellel elldtott) és az akkumulatorrol tzemeld
(elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség és a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterdlet
balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amit6l a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatol a gyermekeket
és mas személyeket. Ha megrandul a ké-
szUlék, elveszitheti felette az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugojanak a csatla-
kozodaljzathoz illeszkednie kell. A csatla-
kozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofol-
deléssel ellatott késziilékekhez. A mddo-
sitatlan csatlakozddugd és a hozzavald
csatlakozdaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el afoldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramutésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramiités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozdokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
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lakozodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo késziilékelemektol. A sériilt vagy
megtorott kabel noveli az aramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitdkabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védo-
kapcsolot. A hibadram-véddkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, ovatosan és rendelte-
tésszeriien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sériilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatol és hasznalati
madjatol fliggd egyéni védofelszerelés
(pormaszk, cstiszasmentes biztonsagi cipd,
védbsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos ké-
ziszerszam ki van kapcsolva, mielott csat-
lakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor ugy fogja
a készliléket, hogy ujja a kapcsolon van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. A késziilék for-
go részénél lévd szerszam vagy villaskulcs
sérilést okozhat. )
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
sulyat. igy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozgo alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfeleloen hasznalja azokat.A porelszivd
egység hasznalata csokkentheti a por okoz-
ta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tul a késziiléket. A munkaja-
hoz az ahhoz alkalmas elektromos kézi-
szerszamot hasznalja. Az adott teljesit-
ménytartomanyba tartozo6 elektromos kézi-
szerszammal jobban és biztonsadgosabban
dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az
az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Huazza ki a csatlakozodugaszt a konnektor-
bol, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzadkezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonbozo tartozékok cseréjéhez,
vagy amennyiben félrerakja a késziiléket.
Ez az 6vintézkedés megakadalyozza a ké-
szllék véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak a késziiléket olyan szemeé-
lyek, akik nem rendelkeznek kello isme-
rettel, illetve akik nem olvastak ezt a
hasznalati utasitast. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos kéziszerszamokat és tarto-
zékait gondosan apolja. Ellenorizze, hogy
kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincse-
nek-e eltorve, illetve nem sériiltek-e meg
olyan alkatrészek, melyek sériilése hat-
ranyosan befolyasolna a késziilék miiko-



dését. A késziilék hasznalatbavétele elott
javittassa meg a sériilt alkatrészeket. Sok
baleset okozdja az elektromos kéziszersza-
mok rossz karbantartasa.

f. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoéll vagoszerszamok kevéshé szorul-
nak be és konnyebben iranyithatok.

g. Az elektromos kéziszerszamot, annak tar-
tozékait a jelen utasitasoknak megfelelo-
en hasznalja. Mindig vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendo tevé-
kenységet is. Az elektromos kéziszersza-
mok rendeltetésszer(itdl eltérd célra torté-
n6 hasznalata veszélyes helyzeteket te-
remthet.

h. A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban.A csuszos fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elorelathatatlan helyze-
tekben.

5 SERVICE

a. Csak megfeleldoen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a készilék mindig biz-
tonsagosan mdkodjon.

b. A javitashoz és karbantartashoz kizarolag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

2.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

- Munka kozben karos/mérgezo por kelet-
kezhet (pl. lomtartalmu festék, néhany
fafajta és fém megmunkalasakor). Ezek-
nek a poroknak az érintése vagy belégzése
veszélyeztetheti a kezel6t és a kdzelben
tartozkodo személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eldi-

4  Miuszaki adatok

Excentercsiszold

Teljesitményfelvétel
Fordulatszam (220-240 V)
Fordulatszam (110-120 V)

Csiszololoket

Magyar

rasokat. Csatlakoztassa megfelel6 elszivo
berendezésre az elektromos szerszamot.

Egészsége érdekében viseljen P2-es lég-
z6maszkot.

2
A csiszolasnal fellépd veszélyek miatt vi-

seljen mindig védészemiiveget.

- Ha csiszolas kozben robbano vagy dngyul-
lado por keletkezik, akkor feltétlenil be
kell tartani a megmunkalandd anyag gyar-
tojatol szarmazd megmunkalasi Utmutatot.

2.3 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Alz) 62841 szerinti értékek altaldban a kovetke-

zok:

Hangnyomasszint Lpy =72 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 83 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

& @ FIGYELMEZTETES!
Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas

= Viseljen zajvédo felszerelést.

Az aj, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-
tarozasa az 62841 eldirasainak megfeleléen:

ap=4,7m/s?

K=1,5 m/s?

Vibratsioonitase (3 teljel)

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A csiszolok rendeltetésszerden fa, mianyag,
kot6anyag, festék/lakk, glettmassza és hasonlé
anyagok csiszolasara hasznalhatok. Fémet és
azbeszt tartalmud anyagokat nem szabad meg-
munkalni.

A nem rendeltetésszer( hasznalat séru-
ési és baleseti kockazata a felhasznalot
terheli.

ETS150/3 E, ETS 150/5 E,
ETS 150/3 EQ ETS 150/5 EQ
310 W 310 W

4000-1000Q ford/perc
6000-10500Q ford-/perc

4000-1000Q ford/perc
6000-10500Q ford-/perc

3,0 mm 50 mm
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Excentercsiszolo

Csiszoldotanyér-atmérd

EPTA-eljaras (01:2014) szerinti témeg (halo-
zati kabel nélkil)

5 Elektromos csatlakoztatas es
Uizembe helyezés

/N A\ VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A halozati feszlltségnek és az aramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

~ Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.

/N FIGYELMEZTETES!

A plug-it csatlakozo felforrosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a halozati
csatlakozdkabelen Lévo bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

Csak ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Az elektro-
mos csatlakozokabel csatlakoztatasara és leva-
lasztasara --> vonatkozdan lasd alz) [3] abrat.
A kapcsolé [1.2] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (megnyomva = bekapcsolva, felengedve
= kikapcsolva).

A kapcsolo a tartos hasznalathoz a rogzito-
gombbal [1.3] reteszelhetd. A reteszelés a kap-
csolo ismételt benyomasaval oldhaté.

6 Elektronikus szabalyozas
I/\ Az ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E, ETS
\/ ronikus szabalyozdjaval a fordulat-
szam fokozatmentesen valtoztathato.
mindenkori munkaanyaghoz igazithatja
(lasd:7 fejezet). Allitsa be a fordulatszamot az

150/5 EQ, ETS 150/5 E csiszolok elekt-
lgy a csiszolasi sebességet optimalis médon a
allitokeréken [1.1].

ETS150/3 E, ETS 150/5 E,
ETS 150/3 EQ ETS 150/5 EQ
150 mm 150 mm
1,8 kg 1,8 kg
7 Beallitasok
/N /A\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen tortén6 minden munkavégzés elott
a haldzati dugét ki kell hizni az elektromos
aljzatbol!

7.1 Porelszivas

/N VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye

» Soha ne dolgozzon elszivas nélkil.

= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.
» Viseljen légzésvédot!

Turbésziird (részben tartozék)

A csiszolasbdl keletkezett port a csiszoldtalp-
ban [1.12] levé elszivonyilasokon keresztiil el-
szivasra kerdl, és a turbdsz(ir6 [1.5] felfogja
azt. Ha a turbdsz(iré mar annyira telit6dott csi-
szolasi porral, hogy gyengiil az elszivoteljesit-
meény, ki kell cserélni.

A turbosziiro felszerelése

» Tolja a turbdsz(iré tomitéperemes eliilsé
kartonrészét a szlirétart6 [1.4] elszivo-
csonkjaral[1.8].

= Avagott hatso kartonrészt illessze a sz(ir6-
tarto [1.6] tartobordajaral1.71.

» A nyildssal ellatott sz(irétartot dugja
[1.10]itkozésig a gép elszivocsonkja-
ra[1.11], és [1.9] csiptesse oda a forgato-
gomb segitségével.

Kiilso elszivas mobil elszivoval

A turbdsz(iré hosszabb csiszolasi munkak so-
ran sziikségessé valo gyakori cseréjét elkeri-
lendd a sajat elszivo helyett egy Festool mobil
elszivo is csatlakoztathatd. Ehhez a mobil elszi-
vo elszivotomléjét (@ 27 mm ) az elszivocsonk-
hoz[1.11] kell csatlakoztatni.

7.2 Csiszolotanyér-valaszték/ felszerelése
Csiszolotanyér-valaszték

A megmunkalando feliiletnek megfeleléen a
készlilék kiilonbozé keménységl csiszolotanyé-
rokkal szerelheto fel.



Kemeény: Feliiletek durva csiszolasa, élek csi-
szolasa.

Puha: Univerzalisan hasznalhato durva- és fi-
nomcsiszolashoz, sik és ivelt felileteken.

Szuper puha: l[domok, ivek, sugarak finomcsi-
szolasahoz. Eleknél ne alkalmazza!

Osszeszerelés

/N FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély

= A csiszolotanyér felcsavarozasa el6tt
tgyeljen annak helyes elhelyezkedésére.

» Biztonsagi okokbdl kizardlag eredeti Fes-
tool csiszolotanyérok hasznalhatok!

A csiszolotanyérok és a készliléken lévo szer-
szambefogd alakzard befogdval vannak ellatva.
7.3 Csiszoldoanyag rogzitése

Csak eredeti Festool csiszoléanyagokat hasz-
naljon.

A StickFix csiszolotanyérra gyorsan és egysze-
rden rogzitheték a hozza megfeleld StickFix
csiszoldpapirok és csiszolofilcek. Az ontapado
csiszoléanyagot [1.13] egyszerien ra kell
nyomni a csiszolotanyérra [1.12], és a StickFix
csiszolotanyér tapadobevonata a helyén tartja.
Hasznalat utan a StickFix csiszoldpapirok egy-
szer(en ismét lehldzhatok.

8 Munkavégzés a géppel

Ne terhelje tal a gépet azzal, hogy tul
erosen nyomja a megmunkalando fel-
ilethez!A legjobb csiszolasi eredményt akkor

éri el, ha kdzepesen erésen nyomja oda a gépet.

Az ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E tipussal kivalé
mindségl fellletet érhet el kis lemunkalasi tel-
jesitmény mellett. Az ETS 150/5 EQ, ETS 150/5
E nagy lemunkalasi teljesitményt kinal jo fel-
Uletmin6ség mellett.

A csiszoloteljesitmény és a csiszolasi mindség
alapvetden a csiszoléanyag helyes megvalasz-
tasatdl fliigg. A Festool minden alkalmazashoz
kinal megfeleld csiszoléanyagot (lasd a Festool
katalégust vagy az interneten a ,www.fes-
tool.com” oldalon).

Csiszolasi munkalatokhoz az allitokerék [1.1]
alabbi allasai javasoltak:

Magyar

Allitékerék-fokozat

- Csiszolas maximalis lemunkalas- 5-6
sal

- Régifestékek lecsiszolasa

- Faés furnér csiszolasa lakkozas
elott

- Lakk kozbenso6 csiszolasa feliilete-
ken

- Vékonyan felhordott elélakk csi- 4-5
szolasa

- Fa csiszolasa csiszolofilccel

- Eltorések fa elemeken

- Alapozott fafeliiletek simitasa

Csiszolasi munkak

- Tomorfa- és furnérszegélyek csi- 3-4
szolasa

- Ablakok és ajtok hornyainak a csi-
szolasa

- Elek atmeneti lakkcsiszolasa

- Faablakok becsiszolasa csiszolo-
filccel

- Fafeliletek simitasa csiszolofilccel
pacolas elétt

- Pacolt feliletek ledorzsolése csi-
szolofilccel

- Afelesleges mészpaszta ledorzso-
lése vagy eltavolitasa

- Lakk kozbensd csiszolasa pacolt 2-3
fellleteken

- Faablakok hornyainak tisztitasa
csiszolofilccel

- Pacolt élek csiszolasa 1-2
- Termoplasztikus mdanyagok csi-
szolasa

9 Karbantartas és apolas

/N A\ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a hald-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyitt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitomdhely végezhet el.

Ugyfélszolgalat és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizek-
ben: A legkozelebbi cimet a ko-
vetkez6 oldalon talalja meg:
www.festool.hu/szerviz

FESTOOL



Kizarolag eredeti Festool pétal-
katrészeket hasznaljon! Rende-
lési szamok a kovetkez6 helyen:
www.festool.hu/szerviz

“ s

torhazon Lévo hiitényildsokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani.

9.1 Csiszolotanyérfék

Hogy megakadalyozhato legyen a csiszoldta-
nyér kontrollalatlan felporgése, egy mandzsetta
[2.2] lefékezi azt. Mivel a mandzsetta id6vel el-

hasznalddik, gyengilé fékhatas esetén ki kell
cserélni egy Ujra (453388).

10 Tartozéekok

A tartozékok és szerszamok rendelési szama a
Festool katalégusaban vagy az interneten a
~www.festool.com” oldalon talalhaté meg.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe!Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eloirasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Csak az EU tagorszagokra érvényes: Az elekt-
romos és elektronikus berendezések hulladé-
kairdl szold eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gy(jteni, és lehe-
tové kell tenni azok kornyezetkimélé Ujrahasz-
nositasat.
Informaciok a REACh-rol: www.festool.com/
reach
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1 CumBoONMU

MpepynpexpaeHne 3a obwa onacHoCT
OnacHocT oT TOKOB yaap

MpoueTeTe ynbTBaHETO/MHCTPYKLUKTE!
HoceTe 3awmnTHM cnywanku!

HoceTe 3awwuTHa gmxaTenHa mackal

HoceTe 3aWwntHM oymna!l

CBbp3BaHe Ha MPEXXOBMS NMPOBOAHUK
Pa3kayaHe Ha MpeXoBMs NPOBOAHUK

[la He ce n3xBbpnsa kaTo bMTOB OTNa-
ObK..

Knac Ha 3awuTa ll

CobBeT, ykasaHue

TOin®0d®dIP>b

NHcTpykuma 3a bopaBeHe

[Mo3oBaHuTe M306pa)KeHVI‘i-| Cce HaMunpaT B Hada-
JIOTO Ha HEMCKOe3MKoBaTa MHCTPYKLMA 3a €K-
crinoartauund.

Bbnrapcku

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwu ykasaHus 3a 6e30MacHoOCT 3a
eNeKTpU4Yecku UHCTPYMEHTHU

BHUMAHUE!lpoyeTeTe BCUMKU MHCTPYK-

LMK U yKasaHusa 3a 6esonacHocT.[1pony-
CKW MpUW Cna3BaHeTo Ha MHCTpyKLuMnUTe 3a beso-
MacHOCT U yKka3aHuaTa MoraT 4o foBeAaT fo To-
KOB yAap, NoXxap 1/vinm Texku HapaHsaBaHus.

CbxpaHsiBalTe BCUYKU YKa3aHUA U UHCTPYKLUK
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6baeLwa
NpuY HY)KAA Aa ce KOHCyATupare ¢ TaX.

3non3BaHuAT B MHCTPYKLUMUWTe 3a BesonacHocT
TEePMUH ,,eNleKTPUYECKM MHCTPYMEHT  ce oTHacs
3a 3a[iBMXXBAHUA Ypes esl. 3aXpaHBaHe UHCTPY-
MeHT (c MpexoB kaben) nnv 3a 3agBMXBaHNSA C
akymynaTopHa 6aTepus HCTpyMeHT (6e3 Mpe-
0B Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. MNoppbpxanTte Bawara paboTHa 30Ha 4u-
cTa u gobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa u
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
LAM3BUKA 3/10MONYKMU.

b. He paboTeTe c eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
B paboTHa cpepa c OMAacHOCT OT eKCnJo3us,
B KOAITO C€ HAaMUPaT 3anaJiMMMN TEYHOCTH,
rasose Wam npaxose. EnektpnyeckunTe MH-
CTPYMEHTW Npon3BexgaT UCKPU, KOUTO MO-
raT fa Bb3MNJaMeHAT Npaxa Uan n3napeHuns-
Ta.

c. Mo BpeMe Ha paboTa c eneKTpMyecKusi UH-
CTPYMEHT BHUMaBauTe Habnuso ga HAMa
Aeua v apyru nuua. lNpu oTKIoHsBaHe Ha
BHUMaHMeTo Bne MoxeTte ga narybmrte KoH-

TpON Hap ypena.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LWencenbT Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT
TpsibBa fa nacBa B KOHTaKTa. LLlencensbT He
6uBa pna 6bAae NPoOMeHsIH N0 HUKAKbB Ha-
4YuH. He usnonsBanTe apanTepu 3a KOHTaK-
THU 3ae4HO C 3a3eMEeHU eNeKTPUYECKU UH-
CTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe Wencenu u
nacBallMTe KOHTaKTV HaMansaBaT pucka oT
TOKOB yaap.

b. W3b6arBanTe KOHTAaKTW Ha TaNoTo Bu cbe
3a3eMeHMU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMmep
TpbbK, papuatopu, NeYKU U XNaguaHULK.
CbliecTByBa NOBULLEH PUCK OT TOKOB YAap,
aKo TANOTO BU e 3a3eMeHO.

c. He usnaraite eneKTpuyecKkuTe UHCTpPY-
MEHTU Ha AbXA UNu Bnara. [1poHMkBaHeTo



Bwnrapcku

Ha BOOa B €JIEKTPU4eCKNA NHCTPYMEHT yBe-
NnMyaBa pucka oT TOKOB yaap.

He usnonssanTte kabena 3a gpyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypeaa, 3a 0KayBaHe UM 3a Aa
usabpnare wencesna ot KOHTaKT. [lpbXKTe
Kabena paney ot ropewmHa, Macso, ocTpu
pbb6oBe nnu ABMXKELLM Ce HAaCTU Ha MHCTPY-
MeHTa. [loBpeneH nnu 3anneteH kaben yese-
nMyaBa pucka oT TOKOB yaap.

AKo usnonspaTe eNleKTPUYEeCKUA MHCTPY-
MEHT Ha OTKPUTO, U3NO0JNI3BaiNTe CaMo yabi-
YXUTENHU Kabenun, KOMTO ca NpUroaeHm 3a
paboTta Ha oTKpuUTO. [Ipn n3nonssaHe Ha
noaxoAasiy 3a paboTta Ha OTKPUTO yAbIIKUTE-
neH kaben ce HamansBa pucka oT TOKOB
yoap.

AKo HfiMa Bb3MO)XXHOCT fia ce usberHe pa-
6oTaTa c eNneKTpu4eCcKUs MHCTPYMEHT BbB
BJIA)KHA OKOJIHA cpefla, U3non3BamTe aBToO-
MaTM4YeH NpeKbcBaY Npu noBpepa Unu Us-
TUYaHe Ha ToK. 13non3BaHeTo Ha enH aB-
TOMaTU4eH NpekbCBay nNpu nospena nin
M3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pucka oT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA MNMOJI3BATEJI1 U OKOJ1-
HUTE

a.

10

BbbaeTe BHUMaTeNIHU, BHUMaBalTe KaKBo
npaBuTe M NOAXOXAAUTE pasyMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpu4yecku UHCTpyMeHT. He
M3NoN3BaNTe eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOpPEH Unu nop Bb3AeUCTBMETO
Ha HapKOTU4YHM BeLLecTBa, aJIKoXoJ Un
MeaANnKaMeHTuU. E,EI,VIH MOMEHT Ha HEBHWUMaA-
HuWe npu paboTa c eneKTpPUYECKNS NHCTPY-
MEHT MOXe Aa MPUYUHU CEPUNO3HMN HapaHs-
BaHUNA.

HoceTe n1M4YHM 3alUTHMU CpeCcTBa U BUHA-
r'v 3alMTHU o4mMna. HoceHeTo Ha NNYHMK 3a-
WMTHW CpeLCTBa, KaTo NPOTMBOMNPaxoBa
Macka, Hennb3raluu ce npegnasHu obyBku,
3alUMTEH LWNEM WM CPeAcTBa 3a Npeanas-
BaHe Ha c/lyxa, B 3aBUCMMOCT OT BMa U
NMPUNOXEHNETO Ha eNNeKTPUYHECKNA MHCTPY-
MEHT, HaMansBa p1UcKa 0T HapaHsaABaHMWS.
N36sareaniTe HEBOJIHO NyCKaHe B AelCTBMeE.
YBepeTte ce, Ye eNIeKTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJIIYeH, Npeau aa ro cBbpsBaTte
KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo U/unm akymy-
naropa, pa ro BauMraTe Wiau pa ro npeHacs-
Te. AKO Npun HOCeHe Ha eNleKTPUYEeCKMsa UH-
CTPYMEHT NpbCTbT By ce HaMumpa Ha npe-
KbCBaya WIn ypenbT e BKIIKYEH Npu npu-
CbeANHABaAHE KbM eJ'IeKTpOCHa6,EI,FIBaHeTO,
TOBa MOXe [a foBefe A0 3/10M0JyKMN.

MNpeau BKNOYBaHEe Ha eNIeKTPUYECKUS UH-
CTPYMEHT cBafneTe OT Hero UHCTPYMEHTUTe
3a perynupaHe Uau raeqyHus Knwu. Egmx
WHCTPYMEHT MM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MMpa BbB BbPTALLA Ce YaCT Ha ypena, Moxe
L2 NPUYMHW HapaHaBaHWS.

U36saresanTe fa cToute B HEHOPMAJIHO No-
noxxeHue. lNMocrapanTte ce pa crouTe cTa-
61nHO M No BCAKO BpeMe fa cTe B paBHOBe-
cue.llo To3M HaYMH B HEOYAKBAHW CUTyaL M
MoxeTe no-fobpe ga KoHTponmpaTe enek-
TPNYECKUSA NHCTPYMEHT.

HoceTe noaxopswio obnexkno. He HoceTte
LWwMpokKo obnekno unm 6uxxyra. lNMaserte Ko-
caTta u 06n1eKknoTo cu no-paneye ot Nog-
BW)KHUTe YyacTu.lLlnpoko obnekno, buxyra
AN ObATU Kocu MoraT Aa bbaaTt 3axBaHaTh
0T NOABUXHUTE YaCTHL.

Ako Morar pa ce MOHTMpAT NPaxou3cMyK-
BalLiK U yNaBsLLM CbOpbXKEHUS, Te TpabBa
[ia ce CBbpXKAaT MU fa ce u3nonssaT npaBu-
HO. /13noN3BaHeTo Ha NpaxoM3cMyKBaHe
MOXe [a HaManun pUCcKoBeTe OT npax.

He usnapaite BbB paniunBa yBepeHoCT 1
He ce OTKJIOHsIBalTe OT NpaBunaTta 3a 6es-
ONACHOCT NpU eNIeKTPUYECKN MHCTPYMEH-
TWU, AOPU U cnen MHOFOKpaTHa ynoTtpeba aa
CTe 3an03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
Befe 00 TeXKWN HapaHABaHWNA 3a 4acCTu OT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENNEKTPUYE-
CKUA NHCTPYMEHT

a.

He npeTtoBapBauTe ypeaa. Usnonssante
noaxoAsLUA eNleKTPUYECKU UHCTPYMEHT
3a Bawara pabora. C nogxoasuy, enexkrpum-
YeCckun MHCTpyMeHT Bue we pabotute no-go-
Bpe 1 no-curypHo B yka3aHWs MOLLLHOCTEH
LManasoH.

He paboTeTe ¢ eneKTpM4ecKu UHCTPYMEHT
¢ AedeKTeH npekbeBay.EnekTpnyeckm uH-
CTPYMEHT, KOMTO He MoXe fa bbae BkIOYeH
WY U3KJOYEH, e onaceH n Tpsibea fa bbae
PEMOHTMPAH.

MU3BageTe wencena oT KOHTakTa u/munm ot-
CTpaHeTe aKyMynaTtopHaTta 6aTtepus, npegm
Aa npeanpueMeTe HaCTPOMKMU NO UHCTPY-
MEeHTA, Aa CMeHsATe NPUHA/NEXHOCTU UK
Aa 0CTaBATE UHCTPYMEHTA. Te3n npeBeH-
LMOHHW MepKuM NpefoTBpaTABaT HEBOJIHOTO
CTapTUpaHe Ha eNeKTPUYECKUS NHCTPYMEHT.
CbXxpaHsaBalTe eNnekKTpu4YeCcKUuTe UHCTPY-
MEHTHU, KOUTO He u3non3BaTe B MOMEHTa
n3BbH obcera Ha Aeua. He no3BonsaBanTte



ypeana aa 6bae usnonssaH oT IMLa, KOUTO
He ca 3aMno3HaTy C Hero WK He ca npoyenu
Te3U yKasaHus.EnekTpuyeckute MHCTpy-
MEHTM Ca OMnacHM, KoraTo ce n3non3ear oT
HEOMUTHWN NNLa.

e. [MopabpxanTe eneKTpuYeCKUTE UHCTPY-
MEHTU U NPUHA[JIE)XKHOCTU C BHUMAHMeE.
MpoBepsBaiTe panu gBUKELLUTE Ce YaCTH
ce ABWXAT cBO6OAHO U He 3asKaaT, aanu
HIMA CYYNeHWU WU NOBPEefleHN YacTu, Kou-
TO Aa NpeyaT Ha HOPMAJNIHOTO PYHKLMOHU-
paHe Ha eNneKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTMpanTe no-
BpeAeHUTe YacTu Ha ypeaa.MHoro 3nono-
JIYKKN Ce NPUYNHABAT OT JIOLWO Nnoaoabp>XaHu
eNleKTPUYECKN NHCTPYMEHTH.

f. TMoapbp)KanTe peXXewuTe UHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [ pMXKIMBO MNOAABPXKAHM pe-
XKeLN NHCTPYMEHTH C OCTPU pexeLun pbbo-
Be Ce 3ak/elBaT no-Masnko 1 ce BOAST Mno-
neko.

g. W3nonsBaitTe eneKTpMYECKUA UHCTPYMEHT,
NpUMHaaneXXHocTuTe, paboTHMTE UHCTpY-
MEHTU U Ap. CbrNacHo Te3un ykasaHuus. Mpu
TOBa UMaKTe NpeaBUA YCI0BMSATA U BUAA
Ha paboTa.l/I3non3BaHeTo Ha enekTpuye-
CKWUTE MHCTPYMEHTM 3a ApYrn Henpeasuae-
HW MPUNOXEHMS MOXKe Aa NPUYUHN Bb3HUK-
BaHe Ha OnacHuW CUTyauunun.

h. MopAabpKanTe pbKOXBATKUTE U MOBbPXHO-
CTUTe 3a XBall,aHe Cyxu, YncTu u 6e3 Macno
WY Ma3HUHA NO TAX. X/1b3raBuTe pbkoXx-
BaTKMN N MOBBPXHOCTN 3a XBallaHe He No-
3BonsBaT besonacHo obcnyxxBaHe U KOH-
TPON Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT B He-
npeosnoeHn CUTyaumnn.

5 CEPBU3

a. EnexkTpuuyeckusiT UHCTpyMeHT TpsibBa aa
6bae peMOHTUpPaH caMo OT KBanuduumpaH
U cneuManusupaH NnepcoHan, KaTto Npu To-
Ba TpAbBa fa 6bAaT U3NoN3BaHU CaMo OpuU-
rMHaNHKU pe3epBHM YacTU.[1o TakbB HaUYMH
ce ocurypsiea besonacHa paboTa ¢ enekTpu-
YECKMSA UHCTPYMEHT.

b. Tpu peMOHT 1 NoaApbXKa U3non3BanTe
CaMO OpPUrMHaNHU pe3epBHU YacTu. 13-
NoJI3BaHETO Ha NPUHAANEXHOCTU UK pe-
3€pPBHM YacTH, KOMUTO He ca NpeaBuaeHM 3a
Ta3u Les, MOXe [la foBefe [0 efleKkTpuye-
CKMW yaap wiav o HapaHsaBaHus.

2.2 CneuuduyHM 3a MalLMHATA YKa3aHUA 3a
6e3onacHocT

- MMpwm paboTta MmoraT pa ce obpasyBar Bpea-
Hu/oTpoBHM nNpaxoBe (Hanpumep npu cb-

Bbnrapcku

AbpXKalm onoBo 60M U HAKOU BMA0BE Abp-
Bo 1 MeTan). [lokocBaHeTo UK BOULLIBaHe-
TO Ha Te3M NpaxoBe MoXe [a NpeAcTaBfsBa
0MacHoCT 3a paboTewmns ¢ MHCTPYMEHTA U
3a HaMupawmTe ce B bamsocT xopa. Cvbnto-
[aBanTe BanugHWTe BbB Balwarta cTpaHa
WHCTPYKLMM 3a Be3onacHocT. CBbp3BaKTe
eflekTpuyeckaTa MallimMHa KbM NoaXoAsLLO
MPaxXxoM3CMYKBALLO CbOPbXEHME.

3a 3alnTa Ha BaweTo 3[4paBe HOoCeTe 3a-

WMTHa Macka P2.

Mopaav Bb3HUKBaLLUTe Npu WnndoBaHe

0MacHOCTU, BMHAaru HoceTe 3alMTHM o4Ymna.

- Ako npu wnandaHeTo Bb3HUKBAT €KCMNJI0-
3MBHW WM CaMOBB3MIaMeHABALLN Ce Npa-
X0Be, TO HEeMPEeMEHHO Crna3BanTe yKasaHuUs-
Ta 3a obpaboTka Ha Npon3BoaMTeENs Ha Ma-
Tepuana.

2.3 CToMHOCTU Ha eMUCUM

YcTaHoBeHUTe cbrinacHo 628471 CTOMHOCTU Bb3-
nun3aT 0bMKHOBEHO Ha:

HuBo Ha 3ByKa Lpy =72 dB(A]
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LyMa Lwa = 83 dB(A)
KoedununeHT Ha HecurypHocT K=3dB

/N @®  BuuMAHKE

Bb3HuKBaW, npu paboTa WwyM
YBpe)XxpaHe Ha ciyxa
= W3nonssaiTe 3auimTa 3a cnyxa.

EMucus Ha Bubpauuu a, (BektopHa cyma oT Tpu-
Te nocoku) n KoepuumeHTta Ha HecurypHocT K ca
YyCTaHOBEHMW CbrnacHo 62841:

CTOMHOCT Ha eMUCUM OT BU-
6pauun (3-ocesu)

ay = 4,7 m/cex?

K =15 M/cek?

3 Ws3nonsyBaHe no
npepHa3sHa4YeHUeTo

CbrnacHo npegnucaHuaTa wnandmalimHmTe ca
npeABuAeHn 3a wnandaHe Ha AbpPBO, NaacTMa-
ca, KOMMO3UTHM MaTepuanu, bos/nak, KUT 3a
lwnakaoBaHe v apyru nogobHu matepunanu. He
buBa pa bbpat obpaboTBaHmn MeTan n matepua-
N1, KOUTO CbabpXaT asbecT.

Mpw WeTn nam 3nononyky Nopagm yno-
Tpeba He cnopef MHCTPYKLUUTE OTrOBOP-
HOCT HOCW MoN3BaTeNsT.

"



bwnrapckn
4 TexHn4YecKu aaHHHU

ExcueHTbpwnand mMawwmHa

KoHcyMupaHa MowHoCT
O6opoTm (220 - 240 V)
O6opoTm (110 - 120 V)

Xop Ha wnandaHe
HdvameTbp Ha paboTHMa naoT

Terno cvrnacHo EPTA npouegypa 01:2014
(6e3 Mpexos kabesn)

5 Enektpuyecko cBbp3BaHe U
BbBe)XXAaHe B eKcrnJioaTaums

4000 - 10 000 ©6/mn+
6000 - 10 500 o&/mux

/N /A\ NPEQYNPEXXOEHME

Heponyctumo Hanpe)xeHue unu yecrora!
OnacHocT oT 3510N0/1yKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 YyectoTaTta Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprug Tpsibea fa oTrosap-
9T C [aHHWTE, MOCOYeHN Ha dupMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morat ga bbvpaTt n3-
noJi3aBaHM camo MawwuHu Ha Festool ¢
Hanpexexue 120 V/60 Hz.

ETS150/3 E, ETS 150/5 E,
ETS 150/3 EQ ETS 150/5 EQ
310 BaTa 310 BaTa

4000 - 10 00Q ob/mwr
6000 - 10 500 o&/mu+

3,0 MM 5,0 MM
150 MM 150 MM
1,8 kr 1,8 kr

6 EnekTpoHHO perynupaHe

N\ Wnand mawmnnnute ETS 150/3 EQ, ETS
150/3 E, ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E
npuTeXaBaT efleKTPOHHO perynunpate,
c KoeTo obopoTUTe MorarT aa ce npo-
MeHAT bescTeneHHo.

Mo TO3M HaUYMH MOXETe ONTUMaJIHO Aa HamacHe-
Te CKOPOCTTa Ha LWwnaidaHe CrnpsaMo CbOTBETHUA
matepuan (Bux rnasa 13). HacTtpoiite o6opoTtu-
Te BbpXy perynupauioto koneno [1.1].

ELECTRONIC

7 Hactponku

/\ /A NPEQYNPE)XXOEHVE

/N BHUMAHME

3arpsaBaHe Ha Plug it cBbp3BaHeTo Npu Hepo-

6pe pukcupaHo 6anoHeTHO 3aTBapsiHe

OnacHoCT OT U3rapsiHe

» [Ipenu BkOYBaHe Ha enekTpuyeckaTa Ma-
WKHa ce yBepeTe, Ye baNOHETHOTO 3aTBa-
psiHe BbpXy CBbP3BalLUsA NPOBOAHMK € Ha-
MbJIHO 3aTBOPEHO W 3aKJTOYEHO.

Camo ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Cebp3BaHe
M pa3kayaHe Ha MPeXOBUS MPOBOAHUK ==> BXK.
our. [3].

MpeskntousaTenat [1.2] cnyxu kaTo konye 3a
BKJItouBaHe/usknousaHe (I = BKJ1, 0 = U3KJ1).
3a nocTosiHHa paboTa Ton MoXe fa ce dpukcupa
c konueto [1.3] 3a 6noknpare. Ypes nosTopHO
HaTUCKaHe Ha npeBktoYBaTens bnokmpaHeTo ce
ocBoboxaBa.
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OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [Ipepu Bcsika paboTa BbpXy MHCTpyMeEHTa
BUHAru U3KJyBamnTe Wencena oT KOHTakK-
Tal

7.1 TlpaxouscMykBaHe

/N @ nPEnynPEXIEHKE

OnacHocT 3a 3apaBeTo Nopaau npaxose

» Hukora He paboTeTe 6e3 Nnpaxon3scMykBaHe.
» Cna3BavTe HaunoHanHWUTe pasnopenbu.

» HoceTe 3alMTHa amMxaTtenHa Macka!

Typ6o-dpuntbp (HacTUuHa npuHagNeXHocT)

[MpaxbT oT wnudoBaHe ce N3CMyKBa Npe3 0TBO-
puTe 3a n3cMykBaHe B paboTHua nnot [1.12] n
ce ynaBa B Typbo-¢untbpa [1.5]. Ako Typb6o-
GUNTLPBLT € NbJIeH LOTOJIKOBA C Npax oT Wwnai-
daHe, 4ye MOLLHOCTTa Ha U3CMyKBaHe 0TCNabBa,
Tou TpsibBa fa ce CMeHMU.

MoHTaXX Ha Typ6o-duntbpa
» [IpenHaTta kapToHeHa yacT Ha Typbo-dunTs-
pa c ynibTHUTENHWUs HakpanHuk [1.4] ce ns-



byTBa BbpXY M3CMyKBaLnsa HakpaHuk [1.8]
Ha gbpXaya Ha unTbpa.

» 3apHaTa kapToHeHa 4acT c oteopa [1.6] ce
Nbxa BbpXy 3aabpxxaLoto pebpo [1.7] abp-
Xaya Ha unTbpa.

» [bpXaybT Ha ¢unTbpa ce Nbxa C 0TBO-
pa [1.10] gokpait BbpXy M3cMyKBaLLMUA Ha-
kpanHuk [1.11] Ha MawwnHaTa 1 ce 3atara c
BbpTALWoTO ce konye [1.9].

BbHLIHO M3cMyKBaHe ¢ MObMNHa npaxocMyKay-
Ka

3a pa nsberHete Npu No-AbArN LEMHOCTM NO
wnandaHe yecTata cMsAHa Ha Typbo-dunTbpa,
MOXeTe BMecTo cobCTBEHO M3CMyKBaHe fia
cBbp>KeTe MobunHa npaxocMykayka Ha Festool.
3a Tasu uen MapkyybT 3a uscmyksaHe (@ 27 mm )
Ha MobunHaTa NpaxocMyKkayka ce Nbxa B Ha-
KpanHuka 3a nscmyksaxe [1.11].

7.2 WUs360p / MOHTaX Ha paboTeH nnoT
M360p Ha paboTeH nnoT

B 3aBucuMocT oT obpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT
ypenbT MoxXe fa bbae obopynBaH C Tpu pasnmy-
HO TBbpPAM paboTHW nnoTa.

TebpA: [pybo wnardaHe BbpXy NOBbPXHOCTH,
wnandase no prbose.

Mek: YHuBepcaneH 3a rpybo 1 ¢uHo wnndosa-
He, 3@ MJIOCKM N U3MbKHANN NOBbPXHOCTH.
Cynep Mek: QuHo wnaridaHe Ha NpoduNHM Ya-
CTW, U3NbKHaNM NOBbLPXHOCTK, paanycu. He ro
nsnonssaunTe 3a pabota no prbose!

MoHTaX

/N BHUMAHME

MUma onacHocT oT HapaHABaHe

» BHuMaBanTe npepu 3aBMHTBaHe Ha NoCTaB-
KaTa 3a NpaBWJIHOTO MOJIOXKEHME.

» Ot cbobpaxkeHns 3a CMIYpPHOCT MoraT Aa
bboaT n3non3BaHM caMo OpUTrMHaHa Mno-
cTtaBka ot Festool!

PaboTHMAT NnoT 1 nocTaBkaTa Ha MHCTPYMEHTa
BbPXY Ypena ca cHabpeHu ¢ nabTHa NocTaBKa.

7.3 3akpenBaHe Ha LWKYypKa

M3non3BaTe caMo OPUrMHaNHM LLKYPKU Ha
Festool.

Ha pabotHusa nnot StickFix morat ga bbaat 3a-
KpenBaHW BbpP30 M IeCHO NOAXOAALLMTE 3a TAX
wnndoBbYHMU xapTun StickFix 1 wnmndoBbYHK
BaTu StickFix. CamosanenBawmwmTte wkyp-

kv [1.13] npocTo ce nputnckat kbM paboTHMS
nnot [1.12] n ce 3agbpxat curypHo oT npunen-
BaLoTo nokpuTme Ha Stickfix paboTHusa nnoT.

Bbnrapcku

Cnep ynotpeba StickFix wnndobyHUTE XapTum
MpocTo ce u3Ternat obpaTHo.

8 PaboTta c MaluMHaTa

He npeToBapBaiiTe MalUMHaTa KaTo A

npuTtuckarte TBbpae cunHo! Llle noctur-
HeTe HanW-#o0bbp pe3ynTaT oT WwnandaHeTo, ako
paboTuTe c ymepeHo cunHo nputmuckaHe. C ETS
150/3 EQ, ETS 150/3 E ce nocTtura MakcMMalsiHo
KayeCTBO Ha MOBBbPXHOCTTa MPU Manka MOLLHOCT
Ha oTaensaHe. ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E npea-
nara BMCOKa MOLLHOCT Ha oTAensHe npu pobpo
KayeCTBO Ha MOBbPXHOCTTA.

LLnandpaHeTo n kKa4yecTBOTO 3aBUCAT ChblleCTBe-
Ho oT n3bopa Ha npaBuaHaTa wKypka. Festool
npepsara 3a BCAKO NPUIOXKeHWe nogxoaaLiaTta
wkypka (Bx. katanora Ha Festool nnu B UHTep-
HeT Ha agpec . www.festool.com™).

3a Te3un WANPoBBLYHM AENHOCTM NpenopbyBamMe
cflefHaTa HacTpoWKa Ha perynmpaLLoTo Konye

[1.1]:

LLnndoBbYHM felHO- CteneHwu Ha perynu-
cTm paLLoTo Konye

- LWnndosaHe c MaKc. oTHEMaHe 5-6
- OtwnudoBaHe Ha cTapa bos
- LWnndosaHe Ha obpBO 1 GypHUP
npeaun naknpaHeTo
-  MexaunHHo wnndoBaHe Ha nak BbpXy
MOBBbPXHOCTM

- LWnandaHe Ha TbHKO HaHeceH Nak 4-5
- LWnandaHe Ha abpBO € wWnmMdoBbYHA
BaTa
- 3arnaxpaHe Ha gbpBeHuM pbboBe
- 3arnaxpaHe Ha rpyHAMpaHu ObpBeHU
MOBbLPXHOCTH

- LWnandaHe Ha MacuMBHO AbpBO U pb-  3-4
boBe Ha dypHUPp

- LWnandaHe BbB danua Ha BpaTu n
npo3opum

-  MexauHHo wnandaHe Ha pvboBe

- LWnandaHe Ha npo3opum oT HaTypan-
HO AbPBO C WnMdOoBbYHA BaTa

- 3arnaxpaHe Ha LbpBeHM NOBBPXHO-
CcTn npeau banyBaHe ¢ wWnMdoBbYHA
BaTa

- WN3ctbpreaHe Ha banuBaHu NoBbPX-
HOCTM C WnMdoBBbYHA BaTa

- CHemaHe unu oTgensHe Ha U3NULLHa-
Ta BapoBa nacta ¢ wa1doBbYHa BaTa
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Bwnrapcku

LLnndoBbYHN fenHO- CteneHu Ha perynu-
cTu paLLoTo Konmye

- MexauHHun wnandare ba banusann  2-3
MOBBPXHOCTH

- [loyncrtBaHe Ha danuoBe Ha Npo30-
peL, OT HaTypasiHo AbpBO C Wwnndo-
BbYHa BaTa

- LWnandaHe banusaHu pvbose 1-2
- LWnandaHe Ha TepMoNnacTUyHM
nnacTtMacu

9 TexHuyecko obcny)xBaHe m
noaabp)KaHe

/N /A\ nPEQYNPEXXOEHME

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpepu Bcakakem paboTv no nogapbxKaTa
BMHarM U3ko4yBanTe Lencena oT KOHTaK-
Ta!

» Bcunukn paboTtn no TexHMYeckoTo obcnyx-
BaHe M PeMOHTa, KOUTO M3NCKBAT OTBapsiHe
Ha Koprnyca Ha pgBuratens, Tpsbea ga bbgat
M3BbPLUBAHMN CaMo OT aBTopu3unpaHa pabo-
TUAHMLA 33 CEPBU3HO 0HCy>KBaHe.

KnueHnTcka cnyxb6a u peMoHT
camo OT NPOM3BOAUTENS UMM OT
cepBu3HM paboTunHuum. Han-
6am3KuMs agpec MoxeTe fa OT-
KpueTe Ha: www.festool.bg/bg/
noaapbxka-u-cepsus/

N3non3BanTe camMo OpUrnMHaNHM
pe3epBHM YacTu ot Festool! Ka-
TanoXHW HoMepa Ha:
www.festool.bg/bg/nopapbixka-
n-cepsus/

3a ocurypsaBaHe Ha UMpKynaLus Ha Bb3ayxa oT-
BOpUTe 3a MPOBETPeHNe B KOpNyca Ha MoTopa
BUHaru Tpsibea fa ca cBobOAHM U YNCTK.

9.1 Cnwupauka Ha paboTHus nnoT

3a pa ce NpefoTBpPaTM HEKOHTPOIMPAHO 3aBbp-
TaHe Ha paboTHWMS NNoT, TON ce cnmMpa OT MaH-
wet [2.2]. Tbi kaTo MaHLWeETHLT ce M3HOCBA C
BpeMeTo, ToM TpsibBa Aa ce 3aMeHs Npwu BoLle-
HO crMpayHo aencTeue ¢ Hos (453388).

10 TlpuHapneXHoCTH

KaTanoXHuTe HoMepa 3a NpuHag exXHoCcTUTe U
MHCTPYMEHTUTE Le oTKpueTe BbB Balwwma kaTa-
nor Ha Festool nnn B NHTepHeT Ha agpec
~www.festool.com”.
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11 OkonHa cpepa

He nsxebpnsiTte ypeaa B LOMaKUHCKMUSA

6oknyk! NHCcTpyMeHTUW, NpuHagNeXXHoCTH

n KoHCyMaTuBw TpsbBa ga 6baaT pasgen-
HO M3XBBPASHM C MUCBHI 3a OKOJHaTa cpeaa.
Cna3BaiTe BaNUAHUTE HaLWOHANHW pa3nopes-
on.
Camo EC: Cnopep eBponeiickaTa Hapegba n3-
nofi3BaHWUTe enekTpoypenun Tpsabea fa ce cbbu-
paT pa3feniHo v aa bbaaT npefaBaHu 3a peum-
KnuMpaHe C MUCBLJ1 3a OKOJIHaTa cpeja.
MHpopmauma 3a REACh: www.festool.com/
reach
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1 Simboluri

Avertizare contra unui pericol general

Avertizare contra electrocutarii
Cititi instructiunile/indicatiile!

Purtati casti antifonice!

Purtati o masca de protectie respirato-
riel

Purtati ochelari de protectie!

Racordarea cablului de alimentare
electrica

Debitarea cu cablul de alimentare
electrica racordat

Nu aruncati in gunoiul menajer.

Clasa de siguranta Il

Recomandare, indicatie

"o ¢ NO@O®OD D

Instructiuni de manipulare

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

Roméana

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
n cazul utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile

privind siguranta si indicatiile. Nerespec-
tarea instructiunilor privind siguranta si indica-
tiillor se poate solda cu electrocutari, incendii
si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta
si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.
Notiunea de ,,scula electricd” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fard cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea si ilumi-
narea necorespunzatoare a zonei de lucru
poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
Tn cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra aparatului.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisade racord a sculei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in ni-
ciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feriti sculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legatura in alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de
sursele de caldura, ulei, muchii ascutite

15



Roméana

sau piesele mobile ale aparatului. Cabluri-
le deteriorate sau infasurate cresc riscul
de electrocutare.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer li-
ber, utilizati numai un conductor prelungi-
tor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

16

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu vatamari grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca aparatul este pornit
cand il conectati la sursa de alimentare
electrica, se pot produce accidente.
Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei chei in zona piesei rotative a
aparatului poate duce la vatamari.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti

parul si imbracamintea departe de piesele
aflate in miscare. imbracamintea larg3, bi-
juteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la vatamari grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati doar
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule
electrice corespunzatoare veti lucra mai bi-
ne si mai sigur in domeniul de putere indi-
cat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje la nivelul aparatului, de a schimba
accesoriile acestuia sau de a-l pune in sta-
re de repaus. Prin aceasta masura de pre-
cautie se evita pornirea involuntara a sculei
electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea aparatului
de catre persoane care nu sunt familiari-
zate cu acesta sau care nu au citit instruc-
tiunile. Sculele electrice sunt periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
accesoriile. Verificati daca piesele aflate
in miscare functioneaza optim si daca nu
se blocheaza, daca componentele sunt
rupte sau deteriorate si daca impiedica
functionarea corespunzatoare a sculei
electrice. Dispuneti repararea pieselor
deteriorate inainte de utilizarea aparatu-
lui. Multe dintre accidentele care au loc se
datoreaza sculelor electrice intretinute ne-
corespunzator.



f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, accesoriile, dispo-
zitivele de lucru etc. conform acestor in-
structiuni. Luati in considerare conditiile
de lucru si activitatea care trebuie efec-
tuata. Folosirea sculelor electrice pentru
alte aplicatii de lucru decat cele prevazute
poate duce la situatii periculoase.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a. Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea securitatii sculei elec-
trice.

b. n cadrul lucrarilor de reparatie si intreti-
nere trebuie utilizate numai piese origina-
le. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri .

2.2 Instructiuni de protectie a muncii
specifi ce masinii

- 1n cazul lucriarilor pot sa apara pulberi
dauna-toare/toxice (de ex. strat de acope-
rire cu conti-nut de plumb, cateva tipuri
de lemn si metal). Atingerea sau inhalarea
acestor pulberi poate reprezenta un pericol
pentru operator sau pentru persoanele
aflate in apropiere. Respectati pre-scriptii-
le de securitate valabile in tara dumnea-
voastra. Conectati scula electrica la acce-
soriul de aspirare adecvat.

Pentru protectia sanatatii dumneavoastra
purtati o masca de protectie a respiratiei P2.

4 Date tehnice

Slefuitoare cu excentric

Putere nominala
Turatia (220 - 240 V)
Turatia (110 - 120 V)

Cursa de slefuire

Roméana

(a0
Purtati ochelarii de protectie pentru a va

proteja de pericolele aparute in timpul slefuirii.

- Incaz c3 la slefuire se produc pulberi ex-
plozive sau care prezinta autoaprindere,
respectati nea-parat indicatiile de exploa-
tare ale producatorului materialului care
se prelucreaza.

2.3 Valoride emisie
Valorile tipice determinate conform 62841 sunt:

Nivelul presiunii acustice Lps = 72 dB(A]
Nivelul puterii acustice Lwa = 83 dB(A)
Factor de insecuritate K=3dB

/N @®  PrecauTE

Zgomot propagat prin material in cursul lu-
crarilor

Vatamarea auzului
» Purtati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a, (suma vectoriald

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator 62841:

Valoarea emisiilor de vibratii (3
axe)

ap =4,7m/s?

K=1,5m/s?

3  Utilizarea conform destinatiei

Conform destinatiel, slefuitoarele sunt prevazu-
te pentru slefuirea lemnului, materialului plas-
tic, materialului compozit, culorii/vopselelor,
materialului de spacluit si materialelor asema-
natoare. Prelucrarea metalelor si materialelor
de lucru care contin azbest este interzisa.

& In cazul deteriorarilor si accidentelor
cauzate de utilizarea neconforma cu des-
tinatia, raspunderea apartine utilizatorului.

ETS150/3 E, ETS 150/5 E,
ETS 150/3 EQ ETS 150/5 EQ
310 W 310 W

4.000 - 10.000 min""
6.000 - 10.500 min""

4.000 - 10.000 min""
6.000 - 10.500 min""

3,0 mm 50 mm
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Slefuitoare cu excentric

Diametrul talpii de slefuit

Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 (f5-
ra cablul de retea)

5 Racordarea la reteaua de
alimentare cu energie
electrica si punereain
functiune

ETS150/3 E, ETS 150/5 E,
ETS 150/3 EQ ETS 150/5 EQ
150 mm 150 mm
1,8 kg 1,8 kg
lul 19). Reglati turatia cu ajutorul rotitei de re-
glare [1.1].
7  Setari

/N\ /\  AVERTISMENT

/N /A  AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibile!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei elec-
trice trebuie sa corespunda datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» |n America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120 V/60
Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizato-

rul tip baioneta blocat incomplet

Pericol de arsuri

= Inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este com-
plet inchis si blocat.

Numai ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Racorda-
rea si desprinderea cablului de alimentare
electrica --> consultati imaginea [3].
Comutatorul [1.2] este un comutator de porni-
re/oprire (I = PORNIT, 0 = OPRIT).

Pentru regimul de functionare permanenta, fi-
xarea se poate realiza cu ajutorul butonului de
fixare [1.3]. Piedica se decupleazd apdsand din
nou pe comutator.

6 Sistemul electronic de
reglare activa

N Slefuitoarele ETS 150/3 EQ, ETS 150/3

eecreoncel FOETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E sunt do-
\/ tate cu un sistem electronic de reglare

activa care permite modificarea pro-

gresiva a turatiel.

Astfel se poate adapta optim viteza de slefuire

la materialul respectiv (consultati capito-

18

Pericol de ranire si de electrocutare

» |nainte de efectuarea oricaror lucrari la
masina, scoateti intotdeauna fisa de retea

din priza de alimentare electrica!

7.1 Sistem de aspirare a prafului

/N AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor

» Nu lucrati niciodata fara un aspirator.
» Respectati dispozitiile nationale.

» Purtati masca de protectie respiratorie!

Sacul de filtrare turbo (accesoriu partial)

Praful din slefuire este aspirat prin orificiile de
aspirare din talpa de slefuit [1.12]si captat in
sacul de filtrare turbo [1.5]. Dacé puterea de
aspirare scade din cauza umplerii cu praf din
slefuire a sacului de filtrare turbo, sacul trebuie
sa fie inlocuit.

Montarea sacului de filtrare turbo

~ Impingeti piesa din carton frontala a sacului
de filtrare turbo cu gulerul de etansa-
re [1.4] pe stutul de aspirare [1.8] al supor-
tului filtrului.

» Introduceti piesa din carton posterioara cu
fanta [1.6] pe nervura de sustinere [1.7] a
suportului filtrului.

» Introduceti suportul filtrului cu orificiul
[1.10] pana la opritor pe stutul de aspira-
re [1.11] al masinii si fixati-l cu ajutorul bu-
tonului rotativ [1.91.

Aspirare externa cu aspiratorul mobil

Pentru a evita schimbarea frecventa a sacului
de filtrare turbo in cazul operatiilor de slefuire
indelungate, Tn locul aspiratorului propriu se
poate racorda un aspirator mobil Festool. Pen-
tru aceasta, se cupleaza furtunul de aspirare (@
27 mm ) al aspiratorului mobil la stutul de aspi-
rare [1.11].




7.2 Alegerea/montarea talpii de slefuit
Alegerea talpii de slefuit
In functie de suprafata care urmeaza s fie pre-

lucrata, aparatul poate fi echipat cu talpi de sle-
fuit cu duritati diferite.

Dura: Slefuire grosiera pe suprafete, slefuire
pe muchii.

Moale: Universal pentru slefuire grosiera si fi-
na, pentru suprafete cu contur drept si curb.
Supermoale: Slefuire fina pe piese profilate,
convexitati, raze. Nu se foloseste pentru mu-
chii!

Montarea

/N PRECAUTIE

Pericol de ranire

~ Inainte de insurubare, asigurati-v& ca talpa
de slefuit se afla pe partea dreapta.

» Din motive de securitate, este permisa nu-
mai folosirea talpilor de slefuit originale
Festool!

Talpile de slefuit si adaptorul sculei de la apa-
rat sunt prevazute cu un adaptor cu imbinare
pe forma.

7.3 Fixarea materialului abraziv

Utilizati numai materiale abrazive originale
Festool.

Pe talpa de slefuit StickFix se pot fixa rapid si
simplu hartii abrazive StickFix si materiale tex-
tile de slefuit StickFix corespunzatoare. Mate-
rialele abrazive autoadezive [1.13] se apasa
simplu pe talpa de slefuit [1.12] si sunt retinute
in siguranta de stratul aderent al talpii de sle-
fuit StickFix. Dupa utilizare, hartiile abrazive
StickFix pot fi indepartate cu usurinta.

8 Lucrul cu masina

Nu suprasolicitati masina prin apasarea

prea puternica a acesteia! Pentru rezul-
tate de slefuire optime, lucrati cu o presiune
constanta de apasare. Cu ETS 150/3 EQ, ETS
150/3 E se obtine cea mai bun3 calitate a supra-
fetei la un randament redus de indepartare a
materialului. ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E asigu-
ra o putere mare de indepartare a materialului
si o calitate inalta a suprafetelor.

Puterea si calitatea slefuirii depind in special de
alegerea materialului abraziv potrivit. Festool
ofera materialul abraziv potrivit pentru fiecare
caz aplicativ (consultati catalogul Festool sau
accesati site-ul nostru web ,www.fes-
tool.com”).

Roméana

Pentru operatiile de slefuire, sunt recomandate
urmatoarele reglaje de la rotita de reglare

[1.1]:

Operatii de slefuire Pozitia rotitei de re-

glare
- Slefuire cu frecare maxima 5-6
- Indepartarea prin slefuire a vopselei
vechi

- Slefuirea lemnului si furnirului Thain-
te de lacuire

- Slefuirea intermediara a lacului pe
suprafete

- Slefuirea lacului preliminar aplicatin  4-5
strat subtire

- Slefuirea lemnului cu material textil
de slefuit

- Tesirea muchiilor la piesele din lemn

- Netezirea suprafetelor din lemn
grunduite

- Slefuirea lemnului masiv si muchiilor 3-4
de furnir

- Slefuirea in faltul ferestrelor si usilor

- Slefuirea intermediara a lacului de pe
muchii

- Polizarea cu material textil de slefuit
a ferestrelor din lemn natural

- Netezirea suprafetei lemnului inainte
de baituire, cu material textil de sle-
fuit

- Frecarea cu material textil de slefuit
a suprafetelor decapate

- Frecarea sau desprinderea cu mate-
rial textil de slefuit a pastei de var ex-
cesive

- Slefuirea intermediara a lacului de pe 2-3
suprafete baituite

- Curatarea cu material textil de slefuit
a spaletului de fereastra din lemn na-
tural

- Slefuirea muchiilor baituite 1-2
- Slefuirea materialelor sintetice ter-
moplastice
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9 intretinerea si ingrijirea electrice trebuie s3 fie colectate separat si de-
: i puse la centre de reciclare in conformitate cu
/N /A  AVERTISMENT normele de mediu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach

Pericol de ranire si de electrocutare ’

= inainte de efectuarea oriciror lucrari de
intretinere curenta si de ingrijire, scoateti
intotdeauna fisa de retea din priza de ali-
mentare electrica!

= Toate lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii care necesita deschiderea carca-
sei motorului trebuie efectuate numai intr-
un atelier autorizat al serviciului de asis-
tenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru
clienti si reparatiile pot fi asi-
gurate numai de producator sau
de atelierele de service autori-
zate. Pentru cel mai apropiat
sediu, accesati: www.festool.ro/
service

Utilizati numai piese de schimb
originale Festool! Pentru codul
de comanda, accesati: www.fes-
tool.ro/service

FESTOOL

Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
trebuie sa mentineti in permanenta libere si cu-
rate orificiile de ventilatie ale carcasei motoru-
Lui.

9.1 Frana talpii de slefuit

Pentru a evita cresterea necontrolata a turatiei
talpii de slefuit, aceasta este franata de o man-
setd [2.2]. Deoarece manseta se uzeaza in
timp, aceasta trebuie Tnlocuita cu una noua
(453388) daca efectul de franare scade.

10 Accesorii

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
pot fi consultate in catalogul Festool sau pe si-
te-ul web ,www.festool.com”.

11 Mediul inconjurator

Nu este permisa eliminarea aparatului
E impreuna cu deseurile menajere! Apa-

ratele, accesoriile si ambalajul trebuie
sa fie reciclate conform normelor de mediu.
Respectati reglementarile nationale aflate n vi-
goare.
Numai pentru UE: Conform directivei europene
privind aparatele electrice si electronice uzate
si transpunerea n legislatia nationala, sculele
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